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Felicitari pentru cumpararea acestui produs ZASS. Ca toate produsele ZASS, si acest produs
a fost conceput pe baza cunostintelor tehnice cele mai noi si s-a fabricat prin utilizarea
componentelor electrice/electronice cele mai fiabile si moderne.
Tnainte de a pune aparatul in functiune, va rugam sa va acordati cateva minute ca sa cititi
instructiunile de utilizare care urmeaza.
Va multumim !
Va rugam cititi cu atentie aceste LUl UGS LA
intructiuni de utilizare inainte de Lol e ol U SO L2
V= 2 CE FUNCTIONEAZA. ASTEPTATI

’ ATENTIE PANA CE APARATUL S-A RACIT.

1. INFORMATII GENERALE si MASURI DE PRECAUTIE

ATENTIE !
PE PARTILE CUPTORULUI CARE SE INCALZESC Sl PRIN CONTACT POT
PROVOCA ARSURI GRAVE, VETI GASI ATENTIONARI CA CEL DIN IMAGINEA
ALATURATA. EVITATI CONTACTUL CU ACESTEA.
» Va rugam pastrati instructiunile de utilizare, certificatul de garantie, chitanta de cumparare si ambalajul
produsului. Inainte de a folosi aparatul, cititi cu atentie instructiunile de utilizare si atentionarile. Nu pierdeti
manualul de utilizare.
« Asigurati-va ca tensiunea si frecventa corespund cu cele inscrise pe eticheta aparatului. Nu conectati
niciodata cordonul de alimentare la o retea de tensiune diferita de cea nominala (220-240V, 50/60Hz).
« Aparatul trebuie scos din priza tragand de stecher si nu de cordonul de alimentare; nu rasuciti cablul. Nu
lasati cordonul de alimentare sa atarne peste marginea mesei sau sa atinga suprafete fierbinti.
« Verificati starea aparatului si a cablului de alimentare inainte de orice utilizare. Daca exista o problema de
orice fel, nu folositi aparatul. Nu utilizati aparatul daca cordonul de alimentare este deteriorat. Apelati la un
Service autorizat ZASS pentru a verifica si/sau repara aparatul. Nu reparati singur aparatul. Pentru orice
defectiuni si reparatii, adresati-va unui centru de service autorizat ZASS.
« Folosirea accesoriilor care nu sunt recomandate sau vandute de ZASS poate duce la accidente sau la
distrugerea aparatului.
» Cand folositi cuptorul, pastrati cel putin 10 cm spatiu pe toate partile cuptorului pentru a permite o circulatie
adecvata a aerului.
» Nu permiteti infiltrarea lichidelor in carcasa cuptorului. Nu expuneti aparatul mediilor umede si nu-l utilizafj
in aer liber.
« Este interzisa asezarea vaselor cu lichide pe cuptor (de exemplu vaze sau tigai). Pericol de incendiu si
de electrocutare! Daca, din intdmplare, in carcasa aparatului se infiltreaza lichide, decuplati cuptorul de la
reteaua electrica si predati aparatul unui centru de service autorizat ZASS in vederea repararii.
* In timpul functionarii langa aparat nu trebuie sa fie asezate materiale inflamabile (de ex.: prosoape de
vase, lavete etc.). Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor explozive sau inflamabile. Nu asezati
aparatul in apropierea unui foc deschis, a unui aparat de gatit sau de incalzire.
» Nu atingeti elementii de incalzire sau geamul aparatului in timpul functionarii sau inainte de a se fi racit.
Nu introduceti mana in interiorul cuptorului in timp ce functioneaza. Asteptati pana ce aparatul s-a racit.
Altfel va puteti arde.
» Dupa utilizare, lasati aparatul sa se raceasca inainte de a-l transporta.
« Deoarece carcasa si usa cuptorului se incalzesc foarte tare in timpul functionarii, pentru deschiderea usii
trebuie sa utilizati mijloace de protectie termica (laveta sau manusi de bucatarie). Altfel va puteti arde.
* Nu lasati cuptorul nesupravegheat in timp ce fierbeti sau prajiti. Nu atingeti partile in migcare!
» Nu depozitati niciun obiect pe cuptor in timpul functionarii. Nu depozitati in cuptor alte materiale decéat
accesoriile recomandate. Nu asezati niciunul dintre urmatoarele materiale pe cuptor: carton, plastic, hartie
sau ceva similar.
« Trebuie acordata extrema precautie atunci cand se utilizeaza recipiente construite din orice altceva decét
metal sau sticla.
* Alimentele supradimensionate si ustensilele metalice nu trebuie introduse in cuptor, deoarece pot crea un
incendiu sau riscul de electrocutare.
* Aparatul se va opri inaintea montarii sau schimbarii accesoriilor sau inainte de curatare.
« Stecherul trebuie scos din priza atunci cand nu utilizati cuptorul, cand il mutati dintr-un loc in altul, inainte
de asamblarea/dezasamblarea partilor componente si inainte de curatarea acestuia.
* Aparatul nu este destinat utilizarii de catre persoanele (inclusiv copii) cu capacitaii fizice, senzoriale si
mentale reduse, sau lipsiti de experienta si cunostinte specifice, decat daca o persoana responsabila cu
siguranta i-a supravegheat sau instruit pentru utilizarea aparatului.
« Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul. Curatarea si Tntret,inereasnu
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trebuie efectuate de copii nesupravegheati.

* Acest aparat poate fi folosit de copiii de peste 8 ani, doar daca sunt supravegheati sau daca au fost
instruiti cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si au inteles pericolele pe care le implica utilizarea
acestuia. Operatiunile de curatare si intretinere ce sunt n sarcina utilizatorului nu trebuie efectuate de copii,
decéat daca au cel putin 8 ani si daca sunt atent supravegheati. Nu lasati aparatul si cablul de alimentare la
fndemana copiilor cu varste mai mici de 8 ani.

» Aparatul este destinat numai utilizarii casnice si nu va fi folosit in scopuri industriale sau comerciale. Nu
folositi aparatul pentru alte scopuri decat cele mentionate in instructiuni.

« Firma producatoare nu este responsabila pentru pagube rezultate din utilizarea incorecta a aparatului.

2. PREZENTARE (Pagina 2)

- Corp cuptor; - Buton control convectie si rotisor;
B - Panoul frontal; - Buton control temporizator;

- Clema superioara usa; - Indicator de functionare;

B - Maner us3; - Furca rotisor;

- Usa de sticla; [®] - Maner manevrare rotisor;

- Panoul spate; B - Maner tava si gratar;

- Clema inferioara usa; [®] - Gratar cromat;

- Picioruse cuptor; A - Tava gatit;

Il - Buton control temperatura; - Tavita reziduri.

- Buton control rezistente;

3. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Asezati aparatul pe o suprafata plana si stabild, intr-o pozitie inaccesibila copiilor. Lasati un spatiu liber de
minim 10 cm fata de suparfetele cuptorului (laterale, spate si partea de sus) pentru circulatia aerului cald si
pentru evitarea incendiilor. Conectati aparatul numai la o prizéa cu impamantare. Asigurati-va ca tensiunea
de alimentare si frecventa corespund cu cele inscrise pe eticheta aparatului.

2. Tnainte de prima utilizare trebuie s& curatati aparatul si toate accesoriile de resturile de ambalaj. Indepartatl
eventualul sticker promotional de pe geamul cuptorului. Curatati accesoriile cu detergent si cu apa potrivit
de calda dupa care stergeti-le cu un prosop.

3. Cand aparatul este complet uscat in exterior si in interior, introduceti stecherul intr-o priza corespunzatoare
(220-240V~50/60Hz) montata in perete (nu se recomanda folosirea prelungitoarelor). Porniti acum aparatul
fara accesorii si fara alimente.

- Lasati usa aparatului complet deschisa.

- De la butonul | (control termostat) reglati temperatura la 250°C.

- Folosind butonul J (selectie rezistente) selectati caldura de jos si sus cu convectie (butonul K).

- Selectati cu ajutorul butonului L (control temporizator) 15 minute.

4. Deoarece elementele de incalzire sunt putin gresate, la prima punere in functiune se pot degaja mirosuri
si putin fum. Acestea nu sunt ddunatoare si vor disparea n scurt timp. Deschideti fereastra si asigurati-va
ca incaperea este suficient de aerisita.

5. Dupa expirarea celor 15 minute cuptorul se opreste automat, butonul L (control temporizator) ajunge in
pozitia OFF.

6. Scoateti stecherul din priza si asteptati pana cand s-a racit aparatul. Curatati apoi interiorul cuptorului cu
un prosop putin umed, iar apoi stergeti-I.
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4. DESCRIERE FUNCTII S| OPERARE

Butoane

| - Buton control temperatura — se selecteaza temperatura dorita intre 100 si 250°C.

J - Buton control rezistente - se selecteaza rezistentele dorite pentru incalzire: inferioare, superioare sau
combinate (inferioare + superioare) .

L - Buton control temporizator — se selecteaza timpul de functionare intre 0 si 60 minute rotind in sensului
acelor de ceasornic. Este totodata modul de pornire al cuptorului.

K - Buton control convectie si rotisor — porneste angrenajul de rotisare sau ventilatorul de circulare a aerului
(convectie) sau ambele functii combinate (rotisor + convectie).

Tipuri de gatire (in functie de pozitia butonului J de control al rezistentelor)

a. Frigere (iconita rezistenta sus): pentru a prepara (rumeni) carne de peste, pui, porc, etc. (se utilizeaza
rezistentele superioare);

b. Coacere (iconita rezistenta jos): pentru a coace prajituri, placinte, carne de pui, vita, porc, etc. (se
utilizeaza rezistentele inferioare);

c. Prajire (iconita rezistenta sus+jos): pentru a prepara péine, gogosi, briose, pizza, etc. (utilizare atat a
rezistentelor inferioare cat si a celor superioare).

Accesorii

» Tava de gatit R: se foloseste la prepararea de fripturi de pui, peste, vita, porc, etc. sau alte preparate
potrivite pentru a fi pregatite in cuptor.

» Tavita reziduuri S: mentineti tavita de reziduuri in locul ei pe toata durata de functionare a cuptorului pentru
a se colecta toate reziduurile Si plcaturlle ce pot rezulta in timpul gatirii.

« Gratar cromat Q: pentru prajire (carne, preparate din carne, etc.), coacere (prajituri, placinte, carne, etc.)
si pentru sustinerea tavilor, caserolelor, etc. in care s-au pus preparatele ce se doresc a fi gatite in cuptor.
« Furca rotisor N si manerul manevrare rotisor O se folosesc pentru rotisarea puiului sau a altor preparate
ce se preteaza a fi rotisate.

» Manerul tava si gratar P se va utiliza pentru manevrarea si scoaterea din cuptor a tavii de gatire sau a
gratarului.

FRIGEREA (REZISTENTELE SUPERIOARE)

Nota: Pentru cele mai bune rezultate, se recomanda sa

preincalziti cuptorul timp de 15 minute la 250°C.

1. Selectati rezistentele superioare cu ajutorul butonului J. @ D
2. Asezati gratarul Q sau tava de coacere R in cuptor. Asezati

mancarea pe gratar sau in tava si glisati in cuptor. Pozitionati MODE

tavita de reziduri S pe raftul de jos pentru pentru a evita

murdarirea cuptorului.

Alimentele trebuie plasate cat mai aproape posibil de elementul OFF

de incalzire superior, fara a-| atinge.

3. Setati butonul de control al temperaturn | la temperatura D Q
adecvata. Periati alimentele cu sosuri sau uleiuri, dupa cum

doriti.

4. Rofiti butonul L la timpul de functionare dorit. Este

recomandabil sa lasati usa cuptorului usor intredeschisa.

Intoarceti alimentele la jumatatea timpului de gatire prescris.

6. In momentul Tn care butonul temporizator L ajunge pe pozitia

OFF veti fi avertizat sonor si cuptorul se opreste. Temporizatorul Q
se poate pune si manual pe pozitia OFF, in cazul in care

considerati ca alimentele sunt gatite Tnainte de timpul setat.

Dupa gatire, temporizatorul trebuie sa fie in pozitia OFF. Folosind manerul P (pentru tava de gatit sau gratar)
si mijloace de protectie (de ex.: manusi sau laveta de bucatarie), scoateti alimentele din cuptor.

GHID DE PREPARARE (FRIGERE)

Rezultatele procesului de frigere pot varia. Reglati timpul de frigere in functie de dorintele Dvs. De asemenea,
verificati adesea preparatele supuse acestui proces pentru a se evita arderea lor excesiva. Mai jos aveti un
tabel cu sugestii de timpi aproximativi pentru diferite tipuri de alimente:

CARNE TEMPERATURA CUPTOR TIMP PREPARARE
COASTA DE PORC 250 °C 25-30 min
COASTA DE VITA 250 °C 25-30 min
HAMBURGER 250 °C 25-28 min
COTLET DE PORC 250 °C 40-45 min
COTLET DE MIEL 250 °C 30-40 min
PULPE DE PUI 250 °C 30-35 min
FILE DE PESTE 200 °C 20-25 min
BUCATI DE SOMON 200 °C 20-25 min
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COACEREA (REZISTENTELE INFERIOARE)

Nota: Pentru cele mai bune rezultate, se recomanda sa preincalziti cuptorul timp de 15 minute la 250°C.
Selectati rezistentele inferioare cu ajutorul butonului J. Alimentele trebuie plasate cat mai aproape posibil de
elementul de incalzire inferior, fara a-l atinge.

in rest urmati pasii similari de la capitolul FRIGEREA.

PRAJIREA (REZISTENTELE SUPERIOARE + REZISTENTELE INFERIOARE)

1. Va rugam sa retineti ca pentru prajire se utilizeaza toate elementele de incalzire.

Se pot praji 4 pana la 6 felii de paine, 6 briose, vafe congelate sau clatite congelate. Cand prajiti doar 1 sau
2 articole, asezati mancarea pe suportul din centrul cuptorului.

AVERTISMENT: PENTRU EVITAREA RISCULUI DE RANIRE SAU A ARSURILOR, NU ATINGETI
SUPRAFETELE FIERBINTI CAND CUPTORUL ESTE FOLOSIT.

ATENTIE: Avetl intotdeauna grija extrema atunci cand scoateti tava de coacere, gratarul sau orice alt
recipient fierbinte din cuptorul recent oprit (fierbinte). Utilizati intotdeauna o manusa de cuptor atunci cand
scoateti scoateti articole fierbinti din cuptor.

NOTA: Timpii de préjire din retete se bazeaza pe alimente la temperatura frigiderului. Gatirea alimentelor
inghetate poate dura mult mai mult. Prin urmare, utilizarea unui termometru pentru carne (alimente) este
foarte recomandata.

2. Setati butonul de control al temperaturii | la temperatura adecvata.

3. Selectati functionarea combinata a rezistentelor superioare si inferioare cu ajutorul butonului J.

4. Asezati mancarea care trebuie prajita pe gratar (sau pe tava)

NOTA: Grétarul sau tava trebuie sa fie pozitionate in mijlocul cuptorului (daca dimensiunea alimentelor o
permite).

5. Rotiti butonul L la timpul de functionare dorit.

n momentul in care butonul temporlzator L ajunge pe pozitia OFF veti fi avertizat sonor si cuptorul se
opreste. Temporizatorul se poate pune si manual pe pozitia OFF, in cazul in care considerati ca alimentele
sunt gatite Tnainte de timpul setat.

6. Dupa gatire, temporizatorul trebuie sa fie in pozitia OFF. Folosind manerul P (pentru tava de gatit sau
gréatar) si mijloace de protectie (de ex.: manusi sau laveta de bucatarie), scoateti alimentele din cuptor.

BUTON CONTROL CONVECTIE $I ROTISOR

1. Aduceti butonul K la pozitia “[&]” ROTISSERIE si reglati timpul de functionare de la butonul temporizatorului
L, apoi va fi pornita functia de rotisor. Setati rezistentele de coacere, temperatura si durata dorite.

2. Aduceti butonul K la pozitia “[Z]” CONVECTION si reglati impul de functionare de la butonul temporizatorului
L, apoi va fi pornita functia de convectie. Setati rezistentele de coacere, temperatura si durata dorite.

3. Aduceti butonul K la pozitia “[#]” ROTISSERIE & CONVECTION si reglati timpul de functionare de la
butonul temporizatorului L, apoi va fi pornitd concomitent functia de rotisor si convectie. Setati rezistentele
de coacere, temperatura si durata dorita.

4. Aduceti butonul K la pozitia OFF, toate functiile vor fi dezactivate; cuptorul va fi operat doar de la butonul
reglare temperatura |.

FOLOSIREA ROTISORULUI

1. Asezati tavita pentru reziduri S pe cea mai joasa pozitie pentru a retine uleiul care picura din alimente in
timpul coacerii.

2. Introduceti puiul intreg/carnea frigarui pe setul rotisor si fixati-l in carlige, apoi stréangeti suruburile de
fixare.

3. De la butonul termostat | fixati temperatura dorita. Folosind butonul J (control rezistente) selectati
rezistentele dorite pentru gatire.

4. Aducet| butonul K pe pozitia functiei rotisor “[&]”.

5. Indicatorul de functionare M se aprlnde cand butonul temporizatorului L este adus la timpul dorit de
coacere. Apoi rotisorul 7 incepe sa se roteasca si incepe procesul de gatire.

6. Tn momentul in care butonul temporizator ajunge pe pozitia OFF veti fi avertizat sonor si cuptorul se
opreste. Asigurati-va ca mancarea este gatita bine si poate fi scoasa cu ajutorul manerului rotisorului. Dupa
gatire, temporizatorul trebuie sa fie in pozitia OFF, potriviti manerul rotisor O sub tija rotisorului astfel incat
tija sa fie asezata pe cele doua carlige de pe méaner si scoateti rotisorul din cuptor.

ATENTIE!!! Folositi mijloace de protectie (de ex.: manusi sau lavetd de bucatarie) cand introduceti mainile
n cuptor, pericol de ardere.

7. Deconectati fisa de alimentare dupa utilizare.

.6.



REGLAREA TEMPERATURII L.

Rotiti butonul de temperatura in sensul acelor de ceasornic, la cel TEMP \
dorit setarea temperaturii. Temperatura poate fi setatd de la 100°C 150
la 250°C.

SETAREA TIMPULUI o=

0-60 MINUTE: Temporizatorul poate fi configurat pana la 60 de

minute. *200
Cuptorul nu se va porni fara ca temporizatorul sa fie setat. _/
Cand butonul L este in pozitia OFF, cuptorul nu va functiona. 250

Pentru a seta timpul de gatire, rotiti butonul L in sensul acelor de

ceasornic pana la setarea dorita. @

Indicatorul de functionare se aprinde numai cand a fost setat TIME

timpul de gatire dorit. 0”'\
Cand temporizatorul a ajuns in pozitia OFF, se va auzi un sunet de o0
clopotel. Alimentarea cu energie va fi taiata automat.

Temporizatorul poate fi utilizat in timpul ciclului de gatit. Doar rotiti g'u"

butonul temporizatorului L la setarea dorita si gatitul va continua . *20
pana la noua setare.

NOTA: Pentru a selecta timpul de gatire, rotiti mai intai

temporizatorul L la mai mult de 10 minute, apoi rotiti comutatorul 50™ 30
fnapoi la timpul necesar. \.—/

5. INTRETINERE S| DEPOZITARE

1. Este important sa curatati aparatul dupa fiecare utilizare pentru a preveni acumularea de grasime si
pentru a evita mirosurile neplacute.

2. Inainte de curatare cuptorul trebuie oprit si lasat sa se raceasca. Aparatul trebuie scos din priza.

3. Nu scufundati aparatul in apa si nu-I spalati sub robinetul de apa.

Atentie!!! Nu utilizati detergenti abrazivi sau obiecte si ustensile ascutite pentru curatarea aparatului.
Folosirea acestora deterioreaza stratul special de pe peretii interiori ai cuptorului.

4. In cazul in care aparatul se murdareste, puteti curata cuptorul cu un material moale inmuiat in apa cu
detergent neutru. In cazul murdariei persistente sau intarite din cauza caldurii, asezati pe zona respectiva
un material inmuiat in apa cu detergent. Asteptati pana ce murdaria s-a inmuiat, iar apoi indepartati-o.

5. Curatati tava de copt si gratarul cu apa cu detergent apoi lasati depunerile persistente sa se inmoaie.
Clatiti resturile de murdarie cu apa curata.

6. Curatati suprafata exterioara a aparatului cu o carpa umeda.

7. Lasati toate accesoriile si suprafetele detasabile sa se usuce bine inainte de a introduce cuptorul in priza.

6. DATE TEHNICE

Model ZEO 38 CR ZEO 45 CR ZEO 48 CR
Tensiune alimentare 220-240VAC
Frecventa nominala 50/60Hz
Putere 1600W 1800W
Capacitate 38 L 45 L 48 L
Dimensiuni interior 392x331x289mm 409x351x309mm 441x351x308mm
Nivel de zgomot < 45dB(A)
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INFORMATII IMPORTANTE CU PRIVIRE LA DEZAFECTAREA CORECTA A PRODUSULUI iN CONFORMITATE
CU DIRECTIVA CE 2012/19/UE
Aparatele electrice uzate sunt materiale valoroase, motiv pentru care locul lor nu este la gunoiul menajer! Din
aceasta cauza, va rugam sa ne sprijiniti si sa participati la protejarea resurselor naturale si a mediului inconjurator,
prin predarea acestui aparat la centrele de preluare a acestora sau la importatorul a carui adresa o puteti gasi in
acest manual sau in certificatul de garantie. inliturand separat dispozitivele electrocasnice, veti evita eventualele
_ consecinte negative pe care le-ar putea avea asupra mediului i sanatatii inlaturarea incorecta, si veti permite valo-
rificarea materialelor constituente pentru economisirea energiei si a resurselor. Detalii suplimentare se pot solicita la
administratia locald sau la cel mai apropiat punct de colectare. indepartarea necorespunzétoare a deseurilor poate
fi, in conformitate cu reglementarile nationale, amendata. Dezafectarea separata a unui dispozitiv electrocasnic este
specificata prin marcarea produsului cu imaginea unei pubele taiate.

‘ € Acest aparat este conform cu standardele Europene de securitate si conformitate electromagnetica.

v Acest produs nu contine materiale periculoase pentru mediul inconjurator (plumb, mercur, cadmiu, crom hexava-
o lent si agenti inflamabili bromurati: PBB si PBDE).

COMPLIANT

Ne asumam dreptul de a face modificari ale acestor prevederi fara o alta notificare.
S.C. ZASS ROMANIA S.R.L. nu rédspunde pentru eventualele greseli de tipar, imagini sau caracteristici ale produselor.

ZASS

CDorlcewide corntfort

www.zassromania.ro
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